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harakteristika

MOTION

Ochrana pred pokréenim
Pokrcenie pradla je minimalizované striedanim ota€ok bubna.

Zabudovany ohrievaé
Vnatorny ohrieva¢ automaticky ohrieva vodu na najlepSiu teplotu
podla zvolenych cyklov.

Hospodarnejsi, inteligentny systém naplne pradla

Inteligentny systém prania zistuje velkost pocas a teplotu vody a podla
toho optimalizuje Groven (mnozstvo) vody pocas prania, ¢im
minimalizuje spotrebu elektrickej energie a vody.

Detska poistka
Detska poistka zaistuje, aby deti nemohli po€as prevadzky pracky
zatlaCenim ktoréhokolvek tlacidla zmenit nastaveny program prania.

Systém ovladania rychlosti ota€ania bubna s nizkym hlukom
Snimanim mnozstva naplne a vyvazenim skuto€ne minimalizuje Groven
hluku pri odstredovani.

Systém priameho pohonu bubna
Moderny bezuhlikovy jednosmerny elektromotor pohana bubon priamo,
bez remena a remenice.

6 ¢innost’

Pracka je schopna vykonavat rézne pohyby bubna alebo kombinéaciu
roznych pohybov v zavislosti od vybraného programu prania.

V kombinécii s riadenou rychlostou odstredovania a schopnostou bubna
otacat sa vlavo a vpravo sa praci vykon zariadenia vyrazne zlepsil, ¢o
vam vzdy zabezped¢i vyborné vysledky.
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revadzkovo-bezpe€nostné upozornenie

Informacie a pokyny uvedené v tomto navode musia byt dodrzané pre prevadzkovu
A !Vystraha! bezpeénost 0séb, pre minimalizaciu rizika poziaru alebo vybuchu, urazu elektrickym

pradom alebo na ochranu pred poskodenim majetku, zdravia alebo stratou Zivota.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Vystraha: Pre minimalizaciu rizika poZziaru, Urazu elektrickym pridom, poskodenia zdravia os6b
pouzivajacich pracku, dodrziavajte zakladné pokyny, vratane nasledujacich:

* Pred indtalaciou skontroluite, ¢i na pracke nie je vonkajsie
poskodenie. Ak je pracka poSkoden, neinstalujte ju.

* Pragku neinstalujte na miestach, kde by bola vystavena
posobeniu poveternostnych vplyvov

* Nepok(3ajte sa zasahovat do ovladacich prvkov

* Neopravujte ani nevymiefajte Ziadne diely pracky, ani
nevykonavajte ziadne servisné prace, pokial to nie je osobitne
odportcané v pokynoch pre (drzbu pouzivatelom alebo v
pokynoch pre opravy pouzivatelom, ktorym rozumie a mé na
ich vykonanie odborné sksenosti.

* V bezprostrednej blizkosti pracky a v jej okoli neskladujte
horfavé materialy ako kudel, papier,handry, chemikélie, atd.

* Prisny dozor je nutny pri pouzivani pracky detmi alebo v ich
blizkosti. Nedovolte, aby sa deti hrali na pracke, s prackou
alebo vo vnatri, ani s inymi spotrebic¢mi.

* Pracku indtalujte mimo zdroja tepla.

* Pristroj nie je uréeny pre pouzivanie malymi detmi a
nevladnymi osobami bez dozoru. Nedovolte detom hrat sa
na, s alebo vntri tohto alebo iného zariadenia.

* Nenechavajte otvorené dvierka plniaceho otvoru. Otvorené
dvierka lakaju deti kjvat sa na nich alebo vliezt do vnitra
pracky.

* Nikdy nesiahajte do vnutra pracky, pokial je bubon v pohybe.
Pockajte, kym sa bubon Gplne zastavi.

* Pranie méZe znizit (¢innost Gpravy pradla znizujlce jeho
horfavost.

* V pracke neperte alebo neodstreduite textilie, ktoré boli
Cistené, namocené alebo postriekané horfavymi alebo
vybusnymi latkami (ako je vosk, oleje, farby, benzin,
odmastovacie kvapaliny, roztoky pre suché istenie,
petrolej, atd')

- mdzu sa vznietit alebo explodovat.

Olej mdze po ukonceni cyklu zostat v bubne a spdsobit
poZiar pri sudeni. Preto do pracky nenakladajte zaolejované
odevy.

« Starostlivo dodrziavajte pokyny na pranie a zaobchadzanie s
textiliami (symboly prania, Cistenia) od vyrobcu textilie.

* Dvierka pracky nezatvérajte pribuchnutim, ani sa ich nesnazte
otvarat nasilim, ak st uzamknuté. Pratka sa tak moze
poskodit.

* Ked je pracka v prevadzke pri vysokej teplote, ¢elné dvierka
mozu byt velmi horlce. Nedotykajte sa ich.

* Na znizenie moznosti rizika razu elektrickym pradom
vytiahnite vidlicu sietového kabla zo zasuvky alebo odpojte
pracku z elektrickej siete vyskrutkovanim poistky alebo
vypnutim isti¢a v bytovom (domovom) rozvode pred kazdym
Cistenim alebo Udrzbou pracky.

* Privodny kabel nevytahuijte zo zasuvky tahanim za kébel.
Privodny kébel by sa mohol poskodit.

* Nikdy sa nepokuSajte prevadzkovat pracku, ak bola
poskodena, ma chybné funkcie, je Ciastoéne rozobrata, ma
chybajlce alebo zlomené diely, vratane poskodeného
sietového kabla s vidlicou.

* Nez budete likvidovat star( pracku, odpojte ju od napéjania.
Zé&streku upravte tak, aby bola nepouzitelna. Ké&bel odrezte
priamo za spotrebi¢om, aby nemohlo djst k zneuZitiu.

* Ak sa vyrobok dostal pod vodu, zavolajte servisné stredisko.
Nebezpecenstvo elektrického Soku a poZiaru.

* Aby ste zniZili riziko zranenia, dodrziavajte v3etky priemyslom
odpor(cané bezpetnostné postupy, vratane pouzitia dihjch
rukavic a ochrannych okuliarov. Nedodrzanie vsetkych
bezpecnostnych varovani v tomto navode moZze viest k
poskodeniu majetku, zraneniu alebo smrti.

* Otvorené dvierka pracky netlacte prili§ smerom dole. Pracka by sa mohla prevratit.
NASLEDUJUCE POKYNY USCHOVAJTE

POKYNY NA UZEMNENIE

Této pracka musi byt uzemnena. V pripade poruchy alebo zlyhania ¢innosti uzemnenie znizuje riziko Grazu tym, ze
umozni prejst elektrickému pradu cestou najmensieho odporu. Této pracka je vybavena sietovym kablom s
ochrannym uzemnovacim vodi¢om a vidlicou s ochrannym kolikom. Vidlica sa méZze zasuvat len do odborne
inStalovanej uzemnenej zasuvky zodpovedajucej vSetkym miestnym predpisom a nariadeniam.

* Nepouzivajte ziadne rozdvojky, tzv. ,zlodejky" a iné typy sietovych rozbocovacov, ktoré nie st uzemnené, alebo
akokolvek uzemnenie obchadzaju.

« Ak si nie ste isti, ze mate zasuvky spravne uzemnené, poradte sa v odbornej elektrotechnickej indtalacnej firme.

VYSTRAHA: Nespravne pripojenie uzemnovacieho vodica pracky méze sposobit (raz elektrickym pridom. Ak ste

na pochybach, ¢i je praka spravne uzemnena, nechajte si ju skontrolovat odbornym elektroinstalatérom alebo v

servise. Nemente sietovy kabel s vidlicou dodany s prackou ak nevyhovuije vidlica, musi vymenu celého kébla

vykonat odborny pracovnik (elektrikar).

4




echnické udaje

Vybalenie Sietovy kabel s vidlicou
Poskodeny sietovy kabel smie
vymenit vyrobca alebo nim
povereny (autorizovany) servis
alebo osoba s odbornou
spdsobilostou,aby sa zabranilo
nebezpecenstvu Urazu elektrickym
pradom.

Vysuvny zasobnik
(na pracf prostriedok
a zmak&ovac pradia)

Ovladaci panel

Odtokova

hadica Bubon

Filter odtokového
Cerpadla

Zatka odtoku hadicky
Cerpadla

Nastavitelna ndzka J

Veko spodného krytu

B Nazov : Automaticka pracka s vkladanim pradla spredu
B Napajanie :220- 240 V~, 50 Hz

B Rozmery (S x hl. x v) 1600 mm x 590 mm x 850 mm

B Hmotnost : 66 kg

B Prikon max :2100 W (Pranie) / 1100 W (Para)

H Kapacita prania : 7 kg pradla

B Spotreba vody 2490 (7141kQ)

H Povoleny tlak vody : 100 - 1000 kPa (1.0-10.0 kgficm?)

Bl Informacia pre zékaznika Norma tykajica a hlu¢nosti: norma EN 60704
Deklarovana hodnota akustickej hluénosti vyrobku je pozri tabulku nizsie
Zodpoveda to poziadavkam hladiny A akustického tlaku pri zohladneni referenéného
akustického tlaku 1pW

W Hladina hlucnosti : | pranje Odstredovanie
56dB(A) 71dB(A)

xZmeny vonkajSieho vyhotovenia (vzhladu) a technickych Gdajov za tcelom zvySenia
kvality, vyhradené.

W PrisluSenstvo

@

Hadica privodu vody Montéazny kla¢



nn§talécia

B Vybalen

ie

Obal zakladne

Prééka—’@
@/

f
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Montazny klué¢

IVystraha!

1. Odstréante karténovu krabicu a
polystyrénovy obal.

2. Zdvihnite pracku a odstrante spodnu
Cast balenia.

3. Odstrante pasku, ktora pridrziavala
napajaci kabel a hadicu.

4. Odstrante privodnt hadicu z bubna.

Uchovajte kI'G¢ na vyrovnavanie
POZN.  pracky v zakladnom baleni.

Baliaci material (t. j. félie, polystyrén) méze byt nebezpeény pre deti.
Nebezpecenstvo udusenia!
Uschovavaijte vSetok baliaci material mimo dosahu deti.

B Prepravné skrutky

Na ochranu pred poSkodenim vnitornych €asti pocas prepravy, s tieto

zabezpecené 4 skrutkami. Pred uvedenim pracky do prevadzky odstrante tieto skrutky
spolu s gumovymi zatkami. Pokial by skrutky neboli odstranené, sposobia velky hluk,
vibracie a poruchy v ¢innosti pri uvedeni do prevadzky.

Vybalenie

6

1. Odskrutkujte 4 skrutky pomocou
montazneho klu¢a, dodaného v
prisluSenstve.

2. 4 skrutky vytiahnite spolu s gumovy-
mi zatkami miernym otacanim zatok.

Uchovajte prepravné skrutky pre
POZN.  budlce pouzitie.

3. Otvory po skrutkéach zaslepte dodan
ymi zaslepkami
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B Poziadavky na miesto insStalacie pracky

» Miesto

 Sklon podlahy:
Povoleny sklon podlahy je do 1°

» Zasuvka elektrickej siete:
Musi sa nachadzat do 1,5 m od kazdej strany
umiestnenej pracky. Nepretazujte zasuvku pripojenim
viac ako jedného spotrebica.

« Dalsie vzdialenosti:
Je Ziadana vzdialenost od steny, dveri a podlahy:
vzadu: 10 cm; vpravo a vlavo: 2 cm
Nikdy neukladajte pracie prostriedky na vrchna stranu
pracky. Mohla by sa poskodit povrchovéa Uprava a
ovladacie prvky pracky.

» Umiestnenie

Pracku dajte na rovna tvrda dlazku.
Ubezpecte sa, ze cirkulcia vzduchu okolo pracky nie je zadrzovana kobercami,
predlozkami a pod.

* Nikdy sa nepokus$ajte upravit nerovnosti na dlazke pod prackou kiskom dreva, kartbnom,
alebo podobnym materiadlom.

* Ak nemdzete pracku umiestnit na iné miesto, iba k plynovému sporaku alebo k peci,
musite medzi tieto dve zariadenia vlozit izolaciu (85 x 60 cm) pokrytu hlinikovou f6liou na
strane, ktora je oto€ena smerom k sporaku alebo k peci.

* Pra¢ku nesmiete umiestnit do miestnosti, kde méze teplota klesnat pod 0°C.

* Ubezpecte sa, Ze ste pracku umiestnili tak, Ze v pripade poruchy k nej bude mat technik
lahky pristup.

* Prilozenym montaznym klu€om nastavte vSetky Styri noziCky tak, aby bola pracka stabilna
a aby medzi hornou doskou pracky a pracovnou doskou zostala medzera priblizne 20
mm.
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» Elektrické pripojenie

* Nepouzivajte ziadne predlzovacie kable alebo rozdvojky.

* PoSkodeny sietovy k&bel musi vymenit vyrobca alebo povereny (autorizovany) servisny pracovnik
alebo podobne odborne spdsobila osoba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu trazu.

* Po ukonceni prevadzky vzdy vytiahnite vidlicu sietového kébla zo zasuvky a zastavte privod vody.

* Pracka musi byt pripojena len k riadne uzemnenej sietovej zasuvke, zapojenej podla platnych
predpisov.

* Pracka musi byt umiestnena tak, aby bola vidlica sietového kébla zapojena v zasuvke lahko
dostupné.

* Opravy pracky musi vykonavat odborny pracovnik. Ak vykonavaju opravy neskisené osoby,
moze dojst k Urazu alebo zavaznému zlyhaniu funkcie pracky. Obréatte sa na vaSe servisné
stredisko.

* NeinStalujte pracku v miestnostiach, v ktorych moze dojst k poklesu teploty pod bod mrazu.

V opa¢nom pripade méze ddjst k roztrhnutiu hadic pésobenim mrazu.
Teploty pod bodom mrazu mézu nepriaznivo ovplyvnit spolahlivost elektronickej riadiacej
jednotky.

¢ Ak je spotrebi¢ dodany v zimnom obdobi pri teplotach pod bodom mrazu ponechajte pracku pred
uvedenim do prevéadzky niekolko hodin v izbovej teplote.

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE tykajuce sa privodného kabla

Pri vacsine zariadeni sa odpordca, aby pracovali vo vyhradenom obvode, ako je obvod s
jednym vystupom, ktory pohana iba jedno zariadenie a nie pridavné vystupy alebo bo¢né
okruhy. Aby ste si boli isty, pozrite si v navode na pouzitie stranu s presnym popisom.
Nepretaz zasuvky. Pretazenie zasuviek, uvolnené alebo poSkodené zasuvky,
predlzovacie kable, rozstrapkané privodné kable, poSkodena alebo popraskana izolacia
drétu st nebezpecné. Ktorakolvek z tychto situacii méze znamenat poranenie
elektrickym pradom alebo poziar. Pravidelne kontrolujte kabel vaSho zariadenia a ak
objavite nejaké poskodenie alebo zhorSenie, zariadenie odpojte, nepouzivajte ho a
nechajte kabel vymenit rovnakym nahradnym dielom v autorizovanom servise. Kabel
chrante pred fyzickym alebo mechanickym poSkodenim. Nestacajte ho, nezauzlujte,
neskrtte, nezatvarajte do dveri, ani po nom nekracajte. Mimoriadnu pozornost venuijte
zastrékam, zasuvkam a miestu, kde kabel vychadza zo zariadenia.

UPOZORNENIE

Pristroj nie je ur€eny pre pouzivanie detmi, popripade za dozoru dospelou osobou.
Nedovolte, aby sa deti hrali s prackou, na pracke alebo vo vnutri.
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B Pripojenie hadice privodu vody

* Tlak v privode vody musi byt v rozsahu 100 kPa az 1000 kpa.
* Pri pripjani hadice privodu vody ju nestahuijte ani ju k privodnému kohutiku neskrutkujte

cez zavit.

* Ak prevySuije tlak v privode vody 1 Mpa, je nutné nainstalovat pred privod k pracke redukéné

zariadenie.

¢ Pravidelne kontrolujte stav hadice a v pripade nutnosti ju vymente.

» Krok 1 : Skontrolujte gumové tesnenie privodnej hadice.

koncovka

tesnenie

* Dve gumové tesnenia st dodavané spolu

s privodnymi hadicami vody.

Pouzivajl sa na zabranenie Uniku vody.
Uistite sa, ze pripojenie k privodu vody je
dostatoCne pevné.

» Krok 2 : Pripojte hadicu k privodu vody.

Typ-A : Spojenie skrutkového typu hadice s privodom vody so zavitom.

vrchné Cast prechodky

tesnenie

* Napojte privodnu hadicu vody na privod

vody.

Typ-B : Spojenie skrutkového typu hadice s privodom vody bez zavitu.

1. Odskrutkujte adaptér ring plate a 4

zvySné skrutky adaptér.

. Pritlatte adaptér na koniec privodu vody

tak, aby gumové tesnenie vytvorilo
vodotesné spojenie. Utiahnite adaptér
ring plate a 4 skrutky.

. Pritla¢te privodna hadicu vody smerom

zvislo nahor tak, aby gumové tesnenie vo
vnatri hadici mohlo Uplne prifndt v
privodu vody a potom ju utiahnite
priskrutkovanim na pravej strane.

9
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Typ-C : Spojenie ,,one touch” typu hadice s privodom vody bez zavitu.

) 1. Odskrutkujte adaptér ring plate a 4
O = zvySné skrutky adaptéra.

2. Odstrante guide plate, ak je privod
vody prili§ velky a nepasuje k
redukény diel adaptéru.

3. Pritlatte adaptér na koniec privodu
vody tak, aby gumové tesnenie
vytvorilo vodotesné spojenie. Utiahnite
adaptér ring plate a 4 skrutky.

stredn& pechodka

4. Potiahnite konektor latch plate smerom
dole, zatla¢te vstupni hadicu na
adaptér a uvolnite konektor latch plate.
Uistite sa, Ze sa adaptér riadne
pripevnil na dané miesto.

Po tom, ako spojite privodna
Note  hadicu s privodom vody, pustite
vodu, aby ste vyplachli vSetky
cudzie latky (Spina, piesok,
prach) vo vodnych potrubiach.
Nechajte vodu vytiect do vedra a
skontrolujte teplotu vody.

» Krok 3: Pripojte hadicu k pracke

* Uistite sa,ze hadica nie je skrtena a nie je
poSkodena.

Ak po pripojeni voda unika z hadice, opakuijte rovnaké kroky. Pre privod vody pouzite
N‘QE najStandardnejsi typ kohutika. V pripade, Ze je kohdtik hranaty alebo prili$ velky, pred
inStalaciou kohatika na medzikus odstrante vymedzovaci krizok.

‘ Pouzivané vodorovné kohutiky ‘

Vodorovny Kohutik s = Kohutik so
kohutik predizenim Stvorcovym Gstim

10
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m Montaz odtokovej hadice

g

ca. 100 cm

ca. 145 cm, ‘

ca. 105 cm

max. 100 cm

» Odtokové hadica nesmie byt pripojenéa vyssie
ako 100 cm nad podlahou.

* Odtokov( hadicu je nutné spravne upevnit
proti samovolnému uvolneniu; Gnikom
odtokovej vody by sa mohla poskodit
podlaha.

* Ak je odtokova hadica prili§ dlh&, nekladte ju
na pracku, sposobilo by to nadmerny hluk.

* Pri montéazi odtokovej hadice zabezpectte jej
koncovku lankom (retiazkou a pod.) v mieste
vyUstenia do odtoku.

e Spravne umiestnenie odtokovej hadice
ochrani podlahu pred poskodenim odtokovou
vodou.

w
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B Vyrovnanie pracky

Zvysit

Poistna—»
matica

Znizit

E=3

Bezpecne upevnit vietky
4 blokovacie matice

1. Spravne, vodorovné a zvislé postavenie
pracky zabrani vzniku nadmerného hluku a
vibraciam pri prevadzke. Pracku instalujte
na rovhom a pevnom povrchu podlahy,
prednostne v rohu miestnosti.

Drevena alebo dutinova podlaha
POZN. mozu prispiet k vyraznym vibraciam
a chybam z nevyvazenosti.

2. Ak nie je podlaha rovna, nastavte polohu
pracky do roviny pomocou nastavitelnych
noziCiek. (Pod noziky nevkladajte Zziadne
dalSie podlozky, kusky dreva a pod.). Uistite
sa, ze vSetky 4 nozicky su stabilné a stoja
na podlahe. Skontrolujte vodorovna a zvisla
polohu pracky pomocou vodovahy.

» Ako nahle je pracka vyrovnana, utiahnite
blokovacie matice smerom k soklu pracky.
VSetky blokovacie matice musia byt
upevnené.

« Krizova kontrola nastavenia
Zatlatenim na horna Cast pracky v proti-
fahlych rohoch (uhloprie€ne) sa pracka
nesmie ,kolisat" (skontrolujte v oboch
smeroch). Ak sa koliSe pracka pri zatlaceni
na uhloprie¢ne protilahlé rohy, nastavte
polohu (vysku noziciek) znova.

Ak je pracka umiestnena na vyvysenej ploSine, musi byt bezpecne pripevnena,
POZN.  aby sa eliminovalo riziko jej spadnutia.



nnétalécia

» Pevné podlahy
* Povrch podlahy, na ktor( sa pracka instaluje, musi byt Cisty, suchy a rovny.
* Pracku dajte na rovna, tvrd( dlazku.

» Podlahy s dlazbou (Smyklavé podlahy)

* Postavte nozi¢ky pristroja na Tread Mate a vyrovnajte pristroj tak, aby vdm vyhovoval
(Tread Mate narezte na Casti o velkosti 70 x 70 mm a tieto prilepte na suché dlazdice, na
ktorych je umiestneny pristroj.)

* Tread Mate je samolepiaci materiél, ktory sa pouziva na rebriky a schody, ako prevencia pred
poSmyknutim.

» Drevené podlahy (Odpruzené podlahy)

* Drevené podlahy st obzvlast nachylné k vibraciam.

* Ak chcete zabranit vibraciam, odpora¢ame vam umiestnit pod
kazdy roh pracky miniméalne 15 mm hrubd gumena viozku, \
pripevnend minimalne k dvom doskam podlahy skrutkami.

* Ak je to mozné, umiestnite pracku do jedného z rohov izby,
kde je podlaha stabilnejSia.

Gumové spp

* Vlozte pod pracku gumené podlozky, aby ste zabranili vibraciam.
* Gumené podlozky (€. 4620ER4002B) si mozete zakUpit v oddeleni ndhradnych dielov
spoloc¢nosti LG.

* Spravne umiestnenie a vyrovnanie pracky vam zabezpedi jej dlhodobé, spravne a
spolahlivé fungovanie.

* Pracka musi stat 100 % horizontélne a pevne na mieste.
* Ked' sa naplni pracka bieliziiou, nesmie sa ,hojdat”.

* InStalacna plocha musi byt €ista, nesmie byt natretéd voskom na podlahy alebo inym
mastiacim prostriedkom.

* Nedovolte, aby sa nohy pracky namocili. Ak sa nohy pracky namocia, méze dojst ku
klzaniu.
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®m Fungovanie pracky

1. Roztriedte bielizen.
(Odkazuje na stranu 15)

2. Otvorte dvierka a vlozte bielizen.

3. Stlacte tlacidlo Power..

4. Vyberte program
(Odkazuje na stranu 16~18)
Teraz vyberte moznosti
(Odkazuje na stranu 20~23)
B Doplnkovy program

B Teplota
B Rychlost odstredovania
m Ostatné funkcie

5. Pridajte praci prostriedok.
(Odkazuje na stranu 24~25)

6. Stlacte tlacidlo Start/Pause.
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B Starostlivost’ o pradlo pred pranim

Teploty vody 1. Nasivky na textiliach

Na textiliach vyhladajte nasivky, ktoré obsahujl informécie
(spravidla vo forme symbolov) o zlozeni textilu a odpord¢anom
spbsobe prania alebo Cistenia.

m Normalne pranie
Funkcia ,permanent 3
g press” proti kréeniu Q Jemne

bielizne
Ruéné pranie i@t Neperte

Bielizen roztriedte podra...

m Teploty vody

alfifie

A

N,/

. Rozdelenie pradla podla druhov

Najlepsie vysledky je mozné dosiahnut rozdelenim prédla do
naplini's vlastnym pracim cyklom (programom). R6zne druhy
textilii vyzaduja inG teplotu vody, otacky a teda pranie inymi
spdsobmi. Pradlo rozdelte tiez podla farieb na tmavo sfarbené,
svetlo sfarbené a biele. Perte ich oddelene, pretoze sa uvolfiujd
vlakna a farba moze zafarbit biele pradlo a pod. Podla moznosti
perte osobitne prédio viac Spinavé a menej Spinavé.
* ZaSpinenie (Velmi Spinavé, bezne zaSpinené, menej Spinavé) :
Rozdelte pradlo podla stupna zaSpinenia.
* Farba (Biela, svetla, tmava) :
Rozdelte pradlo na biele a farebné.
* Vlaknitost (textilie, ktoré uvolfiuju viakna a ktoré ich
zachytavaju) :
Rozdelte ich a perte osobitne.

. Starostlivost o pradlo pred vlozenim davky do pracky

V jednej néplni kombinuite velké a malé kasky pradla. Najskér viozte
velké kusy. Velkych kusov by nemalo byt viac ako polovica napine.
Neperte jednotiivé kusy pradia. Méze to spdsobit nevyvazenost
néplne. Pridajte jeden alebo dva podobné kusy pradia.

* Skontrolujte vSetky vrecka, ¢i sU prazdne. Predmety ako Klince,
vlasové sponky, zapalky, pera, mince a kli¢e mdzu podkodit ako
prédlo, tak aj pracku.

* Uzatvorte zipsy, zapnite hacky a zviazte Snarky, aby sa nezamotali so
samotnym pradiom.

* Predbezne oSetrite Spinavé miesta a Skvrny na miestach ako si
goliere a manzety rukavov pomocou vodného roztoku pracieho
prostriedku a kefky alebo hubky, za G¢elom pomoci Gpiného
odstranenia necistét a Skvfn v pracom cykle.

* Aby nedoslo k poskodeniu tesnenia dvierok a bielizne, uistite sa, ze

medzi tesnenim a dvierkami bubna nie je zachytena Ziadna bielizer.

* Skontrolujte zahyby na tesneni dvierok, ¢i sa tu nezachytili malé

predmety.

* Skontroluite, €i v bubne nezostal Ziadny kisok bielizne. Bielizen, ktora

by nahodne zostala v pracke, mdze byt poskoden (napr. sa moze

zrazit alebo odfarbit) po€as nasledujiceho cyklu prania.

Pred prvym pranim, Vyberte cyklus [BAVLNA( &) 60°C], pridajte polovién( davku pracieho
pOzN.  prostriedku] a nechaite pristroj prat bez oble¢enia. Z bubna sa odstrania usadeniny, ktoré v iom mohli

zostat pri vyrobe
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m Tabulka programu prania
e Odporac¢any priebeh prania podla druhu pradla

4 P
Program Popis Druh pradla Sp(rﬁ]\gni?‘;esr:il)ota C(ar:iga?‘r’\;a
Bavina | Dosahuije lepsi vikon kombinaciou 40°C
(€) | réznych pohybov bubna Stalofarebné odevy (kosele, notné ((Studené az 95°C)
koSele, pyzama) a mélo Spinavé PIna
Bavina Eko| Optimalizované pranie s nizkou biele pradlo (spodné prédlo a pod.) 60°C
(§») | spotrebou energie (Studené az 60°C)
Jednoducha | Cyklus vhodny pre koSele na bezné . . !
starostlivost | nosenie, ktoré nie je po vyprani Eg:ygg'edr (nylon, silon), Akryl, sug 40°C o
(%F) | potrebné zehlit. y [Student a2 80°C)
) Rozne typy latok okrem Speciélneho
Mix Umoznuije naraz prat rozne oblec¢enia. (hodvab/jemné tkaniny, 40°C
(Cgy) | materialy. $portové obletenie, tmave (Studené a2 do°c)| +0*9
oblegenie, vina, periny/zaclony).
Alergicka - . Bavl dn4 bielizers telnd
starostlivost Parou odstranuije alergény ak_o avina, spodna bielizen, postelna 60°C
(@) doméce roztoce, pel a magacie chlpy. | bielizen, plachty, detska bielizer
Tiché pranie Program s nizSou hiucnostou, Egérz%nisgaen(;:gni;ea(ﬁgﬁfrl% nosne 40°C
Setriaci peniaze vyuzivanim nocnej MR . v pnom| 45k
(%) clektri ck%j en erg\ig. ] zne_clstvena biela bavina (spodna  |(Studené az 60°C) 9
bielizer)
Refresh | Za 20 min(t parou odstrani zahyby | Zmesova bavina, zmesovy Bezvibery | Napif
(%) | apachy polyester, blizky y 3 kusy
Prikry Cyklus sa hodi na velké textilie, ako Bfavlrjene pogtelng prédio s 1 jedna
rikryvky | = PN % napliou,predivané ,
(®) s pgstelne prikryvky, vankase, prikryvky,vrstvené prikryvky,potahy velkost
prikryvky na pohovky a pod. pohoviek s fahkou naplfiou. 49°Q
= - (Studené az 40°C),
2&22:;2 Cyklus vhodny pre Sportové, napr. | Coolmax, goratex, ov¢ie rino,
(1) dzogingové a bezecké oblecenie sympatex
Tmave Ak by oblecenie mohlo lahko stratit farbu, ] ] .
radlo | PouZivajte, prosim, tento cyklus. Zmierfiuie Tmaveé bavinené oblecenie alebo
FE ) blednutie farieb. (PouZite, prosim, praci zmieSany material. 30°C
= prostriedok na farebneé latky.) (Studené az 40°C)
Jemny | Cyklus je uréeny pre jemné textilie | Jemné pradio, ktoré sa moze 2.0kg
(&) ako spodna bielizen, blizky a pod. | lahko poskodit (hodvab, zaclony)
Umoziuje prat vinené tkaniny (Prosim, , ) ) 0
Vina ) pouZite praci prostriedok pre vinené VI'??ne c‘)devyvyho_dne na pranie v (Studeig efi 40°C)
latky, ktoré je mozné prat v pragke). | Pracke, ibaz Cistej novej viny
’ Cyklus na rychle pranie malého . . o
Rychly 30 u . > NAe Rovnaky druh pradia ako bavina a 30°C
(57) mnogstya a jemne znecisteného syntetika (Studené az 40°C)
oblecenia.
Intenzivny | 60-minGtové pranie s lep$im Bavina a zmieSany material 60°C
program 60| vykonom a G¢innym vyuzitim (Osobitny PROGRAM 60 minGt (Studené a 60°C) 4.0kg
\_ (¥) | energie. pre bezne znetistend bielizen.). Y,
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* Teplota vody: Zvolte teplotu vody, ktora bude vyhovovat pracim cyklom. Pri prani vzdy
postupujte podla oznacenia na Stitku oble¢enia alebo instrukcii vyrobcu.

* Nastavte program na ,Bavina Eko 60°C+Intenzivny rezim® pre test podla normy
EN60456 a IEC60456.

* Vysledky testovania zavisia od tlaku vody, tvrdosti vody, teploty privodovej vody, izbovej
teploty, typu a objemu bielizne, stupfia znecistenia, pouzitého pracieho prostriedku,
vykyvov v privode elektrickej energie a zvolenych dodato¢nych moznosti.

Cyklus tohto spotrebi¢a na pranie viny bol schvaleny spoloénostou
@ < il \Woolmark na pranie produktov Woolmark, ktoré sa mozu prat v
S> pracke za predpokladu, ze sa produkty budd prat v stlade s
inStrukciami na Stitku oble€enia a inStrukciami vyrobcu tejto pracky

M1009.

WOOLMARK .
APPAREL CARE silver

Odportéame neutralny praci prostriedok.
POZIN. Cyklus pre vinu zahffa jemné pranie a $etrné zmykanie pri nizkej rychlosti.

m Dal$ie volby

Program éotthzieny ‘F)’;a::iev Oblubeny |Predpranie :Igtgﬁlaer:?;cké zﬁgti::s'ioe\:anie ;?:(;gtrzrr‘rf Intenzivny
Bavina ( © ) (] [ [ [ [ [ [ [
Bavina Eko ( ©») (] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]
Jednoduchd starostlivost (=) [ ] [ ) [ [ [ [ ] [
Mix ( (53 ) ° ° ° ) ° ) ° )
Alergicka starostlivost ()| @ o« ) ® ® ®
Tiché pranie (% )| © ) ) ) )
Refresh ( %17 ) o. °
Prikryvky ( ® ) ° ° ° ° ° °
Sportové oblecenie ()| @ ) ) ) )
Tmavé pradlo (22 ) (] [ ] [ [ ) ()
Jemny ( & ) (] () [} ( J (]
Vina( & ) ) ) ® ®
Rychly 30 (=27 ) ® (] (] ()
Intenzivny program 60 (%7 ) [ ) [ [ [ "

* 1 Tato volba je automaticky zahrnuta v cykle prania a neméze byt odstranena.
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m Prevadzkové udaje

Max RPM

Program F14+ F12+ F10*
Bavina ( Q) 1400 1200 1000
Bavina Eko (©» ) 1400 1200 1000
Jednoducha starostlivost ( =) 1000 1000 1000
Tiché pranie (2 ) 1000 1000 1000
Mix ( (53 ) 1400 1200 1000
Prikryvky ( ® ) 1000 1000 1000
Alergicka starostlivost ( /&) 1400 1200 1000

Refresh (“T7) X X X
Sportové obleéenie (17 ) 800 800 800
Tmave pradlo ( & ) 1400 1200 1000
Jemny (& ) 800 800 800
Vina (& ) 800 800 800
Rychly 30 (57 ) 1400 1200 1000
Intenzivny program 60 ( & ) 1400 1200 1000
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B Ovladaci panel
Program prania

Dalsie programové Displej LED
tlacidla

Tlacidlo

odstredovania
| |

*Steam Cycle

& Cotton Sports Wear@
©» Cotton Eco Dark Wash &2
%Mix Delicate &7/
= Easy Care Wool &

Duvet

Napajanie  Start/Pauza  Detska
tlacitko tlacitko poistka
Napajanie

o Zatlatenim tl. Nap4janie sa précka zapina
alebo vypina.

* Tlacidlo sa tiez pouziva na spustenie
programu prania bieleho pradla a st
nastavené dalSie Gvodné podmienky prania.

Program prania

* K dispozicii je az 14 druhov programov v
zévislosti od druhu pradla

Start / Pauza

* Tlagidlo Start/Pauza sa pouziva na
spustenie cyklu prania (programu) alebo
na jeho prerusenie.

* Pri potrebe do¢asného preruSenia
prebiehajaceho cyklu prania (programu),
zatlacte tlacidlo Start/Pauza.

* Ak trva doCasné preru$enie cyklu
(Pauza) dlhsie ako 4 minGty, pracka sa
automaticky vypne.

funkcie
tladitko

O
r Rinse'+Hold | 95% Spin
Normal+Hold| 80 800
PrERP»ErTE Rinse** | 40
Rinse™ 30
IMedic Rinsa | I Tima Save .
WRinse-Spin | intansive Normal | Cold [NRSSUE 1400

Volitelné ~ Zapnutie / vypnutie Plachanie,  Cistenie
zvukového signalu  Teplotavody — pracky
tlaCitko

Dopinkovy program

* Pouzite tieto tlacidla pre vyber moznosti
Zelaného cyklu prania pre zvoleny
cyklus.

Displej LED

* Displej zobrazuje nastavenia, odhadovany
zostavajlci ¢as, moznosti a spravy o statuse
vasej pracky. Displej ostava pocas cyklu
prania zapnuty.

Volitelné funkcie

* To vam umozni zvolit dodato€ny cyklus
a displej bude svietit, ked ho budete
vyberat.
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H Dopinkovy program
Odlozeny Start (Time Delay)

MobzZete nastavit ¢asové oneskorenie tak, ze

pracka sa automaticky spusti a vypne sa po

zadanom €asovom intervale.
Casové oneskorenie je &as do

POzN. konca programu, nie do jeho

zatiatku. Skuto€na doba prevadzky
sa moze menit v zavislosti od
teploty vody, velkosti davky bielizne
a inych faktorov.

1. Stlacte tlacidlo Power.

2. Zvolte si cyklus.

3. Stlacte tlacidlo Odlozeny Start a nastavte
pozadovany ¢as.

4. Stlacte tlagidlo Start/Pause.

Pranie v pare (Steam Wash)

Pranie v pare ponuka zvySeny praci vykon
pri nizSej spotrebe energie.

Cyklus Regenerécia bielizne znizuje
pokréenie oble¢enia.

1. Stlacte tlacidlo Power.

2. Vyberte funkciu pary.

3. Stlacte tladidlo Steam Wash
(Pranie s parou).

4. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

» Pranie v pare je

* Na silne znecistené oblecenie, spodnl
bielizen alebo detské oble¢enie.

* Pranie v pare sa m6ze zvolit pri
programoch Cotton, Cotton Eco, Mix,
Easy Care, Duvet, Allergy Care,
Refresh.

* Program Refresh je Cisto parny program.

* Nepouzivajte parné programy na jemné
tkaniny ako je vina,hodvab a nestale
farebné tkaniny.
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Oblubeny (Favorite)

Obltbeny program vam umozni si ulozit
vlastny cyklus prania pre budlce pouZzitie.
1. Stlacte tlacidlo Power.
2. Zvolte si cyklus.
3. Zvolte si moznosti.
(Metbda prania, poCet plakani, rychlost
odstredovania, teplota vody atd'.)
4. Stlacte a podrzte tlagidlo Favorite program
(Obldbeny program) po dobu 3 sekdnd.
OblUbeny program je teraz ulozeny pre
budlce pouzitie.
Ak chcete program znovu pouzit, zvolte
moznost Favorite program (Oblubeny
program) a stlaéte Start/Pause (Start/Pauza).

Predpranie (Pre Wash)

Ak je bielizen znecistena vo zvySenej
miere, pouzite “Predpranie”.

1. Stlacte tlacidlo Power.

2. Zvolte si cyklus.

3. Stlacte tlacidlo Predpranie.

4. Stlacte tlacidlo Start/Pause.
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W Volitel'né funkcie

VoliteIné funkcie (Option)

* Antialergické plachanie (Medic Rinse) :
Pre najlepSie vysledky alebo CistejSie
preplachnutie mézete zvolit moznost
Medic Rinse. Mézete ju zvolit vo vSetkych
programoch.

¢ Plachanie+Odstredovanie (Rinse+Spin) :
Pomaha zabranovat tomu, aby sa ¢erstvé
Skvrny zazrali do latky. Toto je
samostatny cyklus.

e Skrateny program (Time Save) :
Tato volba znizuje trvanie pracieho
programu.

¢ Intenzivny (Intensive) : Ak je bielizen
bezne alebo velmi zadpinen4, G¢innou
volbou je ,, intenzivne® pranie.

Plachanie (Rinse)

* Plachanie*+Pozdrzanie (Rinse*+Hold):
Prida jedno plachanie a po jeho skonceni
sa cyklus zastavi, az kym spotrebitel
opéatovne nestlaci tlacidlo na zapnutie.

* Normalny+Pozdrzanie (Normal+Hold) :
Cyklus sa zastavi, az kym spotrebitel
opatovne nestlaci tlacidlo na zapnutie po
skonceni plachania..

e Plachanie** (Rinse*%) :

Dvakrat prida plachanie.

* Plachanie* (Rinse™) :
Raz prida plachanie.

Teplota vody (Temp.)

e Teplotu vody (Temp.) mozno nastavit
oto€nym riadiacim prvkom.

- Studené
- 30°C, 40°C, 60°C, 95°C

* Teplotu vody v pracke je mozné volit
podla programu nasledovne

W Ostatné funkcie

Plachanie+Odstredenie (Rinse+Spin)

1. Stlacte tlacgidlo Power.
2. Zvolte si cyklus.

3. Stlacte tlacidlo Moznost pre
Plachanie+Odstredovanie.

4. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

Iba odstredovanie

1. Stlacte tlacidlo Power.
2. Zvolte rychlost odstredovania.
3. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

Ked' zvolite moznost ,No Spin*
pozN. (Bez odstredovania), bubon bude
kratky €as rotovat pomalou

rychlostou, aby odstranil vodu.

Cyklus Regeneracia bielizne
1. Stlacte tlacidlo Power.
2. Zvolte program "Refresh".

3. Opakovane stlacajte tlacidlo Pranie v
pare, pokial sa nezobrazi spravny pocet
kusov.

4. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

Pre lepSi vykon napliite pracku

pozN. Maximalne tromi kusmi bielizne.
Ked' sa skon¢i Refresh cycle
(Osviezovaci cyklus), bielizef sa
bude v bubne nadalej pomaly prat
po dobu 30 mindt, aby sa
obmedzilo jej pokr€enie. Dvierka
teraz mbzete kedykolvek otvorit
stlacenim ktoréhokolvek tlacidla.
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W Detska

poistka

Zvolte tato funkciu, aby ste uzamkli tlacidla na ovladacom paneli, ¢im zamedzite
nedovolenému manipulovaniu. ,,Child Lock® (Detska zamka) méze byt nastavené len

pocas cyklu

prania.

Uzamknutie ovladacieho panela

1. Stladte naraz tla¢idla Option po dobu 3
sekand.

2. Ozve sa pipnutie a na LED displeji sa vzapati
zobrazitext, || “. Ked je nastavena
,Child Lock"“ (Detska zamka), vSetky tlacidla
okrem tlacidla Power s uzamknuté.

Ked je aktivovana ,,Child Lock“ (Detska

POZN.  z&mka), LED displej bude striedavo
ukazovat text ,, [~} “ a zostavajlci ¢as.
Vypnutie pracky tlacidlom Power nezrusi
funkciu detskej zdmky. detsky zamok
musite deaktivovat, skor nez ziskate
pristup k ostatnym funkciam.

Odomknutie ovladacieho panela

1. Stlacte naraz tla¢idla Option (Moznosti) po
dobu 3 sekdnd.

2. Ozve sa pipnutie a na LED displeji sa znovu
zobrazi zostavajlci ¢as pre aktualny program.

B Zapnutie / vypnutie zvukového signalu
Funkcia zvukového signalu on/off méze byt nastavené len pocas pracieho cyklu.

o*

QO
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1. Stlacte tlacidlo Power.

2. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

3. Stlac¢te a naraz podrzte tlacidla Option a
Rinse po dobu troch sekdnd, aby ste nastavili
funkciu zvukového signalu on/off.

Po tom, ako je funkcia zvukového signélu on/off

nastavena, toto nastavenie je ulozené aj po

vypnuti pracky.

_______ Ak cheete zvukovy signal vypnt,

POZN.  jednoducho zopakujte tento proces
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m Cistenie bubna

Cistenie bubna je pecialny cyklus, ktory sa pouziva na &istenie vnatorného priestoru.
V tomto cykle sa pouziva vy$Sia hladina vody pri vy$$ej rychlosti otaCania.
Vykonavajte tento cyklus pravidelne.

1. Odstrarite vSetku bielizeri a veci z pracky a
zavrite dvierka.

2. Otvorte zasuvku na praci prostriedok a do
priehradky pre hlavné pranie pridajte
odstranova¢ vodného kamena
(napr. Calgon).

3. Pomaly zasuvku zavrite.

4. Zapnite praCku a potom stlacte a drzte
tlagidla Rinse a Temp. po dobu 3 sekind.
Na LED displeji sa zobrazia znaky “ F 1.

5. Stlacte tlacidlo Start/Pause pre zacatie
cyklu.

6. Po ukonceni cyklu nechajte dvierka
otvorené, aby sa mohli dvierka pracky,
pruzne tesnenie ako aj sklena ¢ast dvierok
vysusit.

¢/  Nepridavajte ziadny praci prostriedok do zasuvky pre praci prostriedok.
Méze sa vytvorit privela peny a vytiect z pracky.

UPOZORNENIE

Ak sa pri vas nachadza malé dieta, nenechavajte dvierka otvorené pridlho.

B Zamknuté dvierka & Zistovanie

* ® “Door Lock” - Z bezpe¢nostnych
ddévodov sa dvierka pocas prania uzamknu a
na displeji zasvieti ikona “Door Lock”.
Dvierka mézete bezpecne otvorit po tom,
ako ikona “Door Lock” zhasne.

e ® Ikona “Detecting” zasvieti, ked bubon
pracky pomaly rotuje a zistuje, kolko
bielizne sa v bubne nachadza.

Chvilku to potrva.
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Eridévanie pracich prostriedkov

B Pridavanie pracich prostriedkov a zméakcovacov pradla (avivaze)

» Vysuvny davkovac

J

(\11/)

hlavné pranie predpieranie

(/)

avivaz
\8/)

e Len HLAVNE PRANIE> \I1/

« PREDPIERANIE +HLAVNE PRANIE->
L/ e\ly

Uschovajte vSetky pracie prostriedky z dosahu
deti, hrozi nebezpec€enstvo otravy.

» Pridanie zmakcovaca pradla (avivaze)

* Avivazny prostriedok nedavkujte viac ako
ur€uje Ciara maximalnej davky. Pomaly zatvorte
zasobnik pracieho prostriedku. Preplnenie
avivaze moze sposobit rychle spotrebovanie
avivazneho prostriedku a Skvrny na pradle.

* Nenechavajte avivazny prostriedok v davkovadi
dihSie ako 2 dni. (Avivazny prostriedok moze
stvrdnat).

* Avivaz sa pridava do prania v poslednom cykle
plachania.

* Neotvarajte zasobnik davkovaca, ked dofiho
prudi voda.

* Nie je dovolené pouzivat rozpustadla
(benzén apod.).



Eridévanie pracich prostriedkov

» Davkovanie pracieho prostriedku

* Pracie prostriedky pouzivajte podla pokynov vyrobcu. Ak pouzijete prili§ velké mnozstvo
pracieho prostriedku, vytvara sa mnoho peny, ¢o znizuje vysledky prania alebo sposobi
velké zatazenie motora.

* Pre pracku s plnenim spredu pouzivajte pracie prostriedky len vo forme prasku.

* Ak sa vytvara prili§ velké mnozstvo peny, obmedzte mnozstvo pracieho prostriedku.

* Davkovanie pracieho prostriedku (detergentu) by malo byt stanovené podla teploty a
tvrdosti vody,stupria zadpinenia a velkosti davky.NajucinnejSie pranie je, ked sa zabrani
nadmernému peneniu.

* PIn& néapln:podla odporucania vyrobcu
pozn.  © Ciastoéna napli:3/4 bezného mnozstva
* Miniméalna napln:1/2 davky pre pIina napln

* Praci prostriedok je splachovany z davkovaca na zaciatku pracieho cyklu.

» Zmakcovac vody

* Na znizenie spotreby Cistiaceho prostriedku v
oblastiach s extrémne tvrdou vodou mézete
pouzit zmak¢éovac vody, napr. Calgon.
Davkujte podla mnozstva uvedeného na obale.
Najprv pridajte Cistiaci prostriedok a potom
zmakcéovac vody.

* Pouzite také mnozstvo Cistiaceho prostriedku
ako pri mékkej vode.

» Pouzitie tabliet

.
—
€

1. Otvorte dvierka a vlozte tablety do bubna.

2. Bielizen vlozte do bubna.
Z -
™




driba a osetrovanie pracky

* Pred kazdym ¢Cistenim vnutra pracky odpoijte vidlicu sietového kabla zo zasuvky
elektrickej siete na ochranu pred nebezpecenstvom Grazu elektrickym pradom.

* Pri likvidacii spotrebita odrezte sietovy kébel a znitte zastréku. Zablokujte zamku dvierok,
aby nemohlo ddjst k uviaznutiu dietata vo vnatri spotrebica.

m Filter privodu vody

e, £ "Ak bude blikat na displeji toto hlasenie poruchy, voda sa nedostava do davkovaca

pracieho prostriedku.

* Ak je voda v privode prilis§ tvrda, alebo obsahuje stopy vapencovej usadeniny, méze byt
upchaty filter v privode vody.
Z tohoto dovodu je vhodné filter raz za ¢as vycistit.

1. Uzatvorte vodovodny kohatik.

2. Odskrutkujte hadicu privodu vody do
pracky.

3. Filter vycistite pomocou tvrdej Stetinovej kefy.

— 4. Dotiahnite hadicu na pracke.

J
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mdriba a oSetrovanie pracky

m Filter odtokového ¢erpadla

 Odtokovy filter zachytava vlakna a malé predmety, ktoré zostali v pradle.
Na zaistenie hladkého chodu pracky pravidelne kontrolujte tento filter.

UPOZORNENIE

Najskoér vypustite vodu z filtra pomocou odtokovej hadic¢ky a az potom otvorte filter
Cerpadla,odstrante z neho vSetko,Co by ho mohlo zastavit.
Pri vypastani vody budte opatrni, ak je voda vo filtri eSte hortcal

¢ Pred Cistenim vypustacieho ¢erpadla nadzovym vypustanim alebo pred nadzovym
otvorenim dvierok nechajte vychladnat vodu.

o

@ Zasobnik na
zachytavanie
odtekajucej
vody.

[ J0)

i

©

1. Otvorte dolny kryt.
Vytiahnite hadicu.

2. Vyberte vypustn( zatku.

Potom otvorte filter oto¢enim dolava.

3. Odstrante vSetok cudzi material pri filtri

Cerpadla

4. Po vycisteni otoCte filter Cerpadla a vlozte

vypustnu zatku

5. Zavrite dolny kryt



driba a osetrovanie pracky

m Vysuvny davkovac pracich prostriedkov

* Ak zostan( zvySky pracieho prostriedku a avivaze v davkovaci:

* Raz za ¢as prudom vody vycistite davkovac od vSetkych zvySkov pracieho prostriedku a
avivaze.

* Pokial je to nutné, mozno davkovag Gplne vysunit z pracky po zatlaceni zapadky dolu.

* Na ulah&enie Cistenia davkovaca je mozné vybrat horny diel schranky pre avivaz.

1. Vytiahnite davkovaciu zasuvku.

2. Vycistite davkovaciu zasuvku pod te¢ucou
vodou.

// 3. Vycistite zahyby starou zubnou kefkou.

4. Vlozte davkovaciu zasuvku.

28



mdriba a oSetrovanie pracky

m Praci bubon

* Pokial byvate v oblasti, kde je k dispozicii velmi tvrda voda, neustale sa tvoria usadeniny na
miestach, ktoré nie su viditelné a nie je lahké ich odstranit. Po ¢ase vzniknuté usadeniny upchaju
spotrebi€ a pokial tento proces nie je pod kontrolou, musel by sa pripadne spotrebi¢ aj vymenit.

* Aj ked' je praci bubon vyrobeny z nehrdzavejicej ocele, mézu sa na fiom tvorit hrdzavé Skvrny od
malych kovovych predmetov (spony na papier, zatvaracie Spendliky a pod.), ponechanych v bubne.

* Raz za Cas je nutné Cistit aj praci bubon.

¢ Pred pouzitim prostriedkov na odstranenie usadenin, farbiv alebo odfarbovacov (bieliacich
prostriedkov) sa uistite, i st vhodné pre automatické pracky.

* Prostriedok na odstrafiovanie usadenin by mohol obsahovat prostriedky, ktoré moézu poskodit
pracku.

« Skvrny na bubne odstrariujte prostriedkami na gistenie nehrdzavejlcej ocele.

* Nikdy nepouzivajte na Cistenie ocelovu dratenku (,kovovu vinu").

m Cistenie pracky

» Vonkajsi plast

« Spravna starostlivost opragku predizi jej zivotnost

* VonkajSie diely pracky je mozné Cistit teplou vodou s neutralnym saponatom pre doméacnost, ktory

neobsahuje drsné Castice.
e Ihned' utrite vlhkou handri¢kou akékolvek vzniknuté Skvrny.

» Vnutorné Casti

* Osuste okolie plniaceho otvoru pracky, pruzné tesnenie a sklo dvierok. Tieto miesta vzdy
udrZiavajte Cisté, aby bola zaistena vodotesnost.

e Spustte pracku v Gplnom cykle s horticou vodou.

» Opakujte ¢innost, pokial je to nutné.

Usadeniny, vzniknuté tvrdou vodou odstranuijte len takymi prostriedkami,
POZN.  ktoré maju na obale uvedené, Ze st pre pracky bezpecné.

B Pokyny pre zazimovanie pra¢ky

V pripade, Ze pratka bude ulozena na miestach, kde klesne teplota pod bod mrazu alebo ju bude nutné
stahovat v zimnom obdobi v mraze, je nutné predtym splinit pokyny pre zazimovanie pracky, aby nedoslo k jej
poskodeniu:
* Uzatvorte kohutik privodu vody.
* Odpojte hadicu privodu vody a vylejte z nej zvySok vody.
» Zasunte vidlicu sietového kabla do zasuvky.
* Pridajte asi 4 litre nejedovatej nemrznGcej zmesi do prazdneho pracieho bubna a uzatvorte dvierka pracky.
e Zapnite odstredovanie a po¢as jednej minGty nechajte od¢erpavat vSetku kvapalinu.
NemrznGca zmes sa nevycCerpa Gplne.
» Odpoijte vidlicu sietového kabla zo zasuvky, utrite vntorn( ¢ast bubna dosucha a zatvorte dvierka.
* Vlyberte vysuvny davkovac pracich prostriedkov. Vylejte vSetku vodu z jednotlivych priehradok a utrite ich
dosucha. Zasunte davkova¢ na miesto.

e Pracku skladujte vo zvislej polohe.
* Po ukonéeni zimného skladovania (stahovania) sa odstréania zvy$ky nemrznucej zmesi tak, ze pracku
uvediete do chodu v Gplnom pracom cykle s pouzitim pracieho prostriedku bez naplne pradla.
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Ekér nez zavolate odborny servis

» Tato pracka je vybavena automatickou vlastnou diagnostikou, ktora zisti poruchu uz v jej
pociato¢nom Stadiu a podla toho prisluSne reaguje. Ak nepracuje pracka spravne, alebo
ak nefunguje vobec, skontrolujte ju predtym, ako zavolate odborny servis, nasledujacim

postupom:

m Diagnostika problému

Prejav poruchy MozZna pri¢ina RieSenie
Drnéivy a * V bubne alebo v odtokovom Zastavte pracku a skontrolujte bubon a filter
rinCiaci hluk ¢erpadle méZzu byt cudzie kovové Cerpadla. Ak trva hluk po znovuuvedeni do
predmety ako mince alebo spinacie | chodu, zavolajte povereny odborny servis.
Spendliky a pod.
Dunivy hluk * Tazké naplne mozu produkovat Ak trva hluk dalej, asi je pracka

HIuéné vibracie

dunivy hluk. Obyc¢ajne sa to stava.

* Naozaj ste odstranili vSetky
prepravné skrutky a plzdra?

* Stoja vSetky noziky pevne na
podlahe?

nevyvazena.
Zastavte ju usporiadajte pradlo inak.

Ak neboli skrutky a ich puzdré odstranené
pri instalacii, odstrante ich podla pokynov v
Casti ,InStalacia” od str. 34.

Né&pln pradla je nerovnomerne rozlozen4
v bubne. Zastavte pracku a usporiadajte
pradlo inak.

Unika voda

Nadmerné
penenie

Voda nevteka do
Voda nevteka do
pracky, alebo
vteki pomaly

Voda z pracky
neodteka alebo
odteké pomaly

* Privodna hadica nie je netesne
pripojena ku kohUtiku alebo k préacke.

* Domové odpadové potrubie je
upchaté.

* Nedostato¢ny zdroj (tlak) vody v
mieste.

* Kohtik nie je otvoreny naplno.
* Hadica privodu vody je zalomena.

* Filter privodu vody vpracke je
zaneseny.

* Odtokova hadica je zalomena alebo
upchata.

* Zaneseny odtokovy filter.

Skontrolujte pripojenie hadice a
dotiahnite ju.

Uvolnite domovy odpad, pripadne
kontaktujte inStalatéra.

Nevhodny praci prostriedok? Tvorba
nadmernej peny moze sposobit Unik
vody.

Skuste iny privod v dome.

Kohdtik otvorte dplne.

Vyrovnajte hadicu.

Skontrolujte (a vygistite) filter.

Vycistite a vyrovnajte odtokov( hadicu.

Vycistite odtokovy filter.
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Ekér nez zavolate odborny servis

Prejav poruchy

Mozna pri¢ina

RieSenie

Pr&cku nie je mozné
spustit

Pracka neodstreduje

* Nie je zasunuta vidlica
sietového kabla do zasuvky,
alebo je pripojenie uvolnené.

* Chybna poistka alebo vypnuty
isti¢ v domovom rozvode,
pripadne preru$ené dodavka
elektrickej energie.

* Nie je otvoreny kohtik privodu
vody.

* Skontrolujte tesnost uzatvorenia
dvierok

Zabezpecte spolahlivé pripojenie
sietového kabla v zasuvke.

Vymenite poistku alebo zapnite istic.
NezvySuijte pradova hodnotu poistky.
Pokial sa porucha prejavuje v pretazeni
obvodu, nechajte ju opravit odbornym
elektrikarom.

Otvorte privodny kohatik

Uzatvorte dvierka a zatlacte tl.
Start/Pause

Po zatlaCeni tlacidla chvilu trva, kym
pracka zaCne odstredovat pradlo. Pred
spustenim odstredovania musia byt
dvierka uzamknuté.

Dvierka sa nedaju
otvorit

Po spusteni pracky sa nedaju dvierka
otvérat z prevadzkovo bezpeénostnych
dévodov. Po ukonéeni vietkych pracich
cyklov a €innosti pockajte vzdy 1 alebo
2 minaty kym bude mozné otvorit
dvierka pracky, aby elektricky
uzamykaci mechanizmus mal ¢as na
uvolnenie zamky.

Cyklus prania sa
predizuje

Cas prania sa moze menit podla
mnozstva néplne pradla, tlaku a teploty
vody a podia dalSich okolnosti
pouzitych v programe.

Pri zisteni nevyvazenosti napine alebo
pri ¢innosti programu na odstranenie
nadmerného penenia, sa mbze ¢as
prania predizit.
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Ekér nez zavolate odborny servis

m Chybové hlasenia

Prejav poruch

Mozna pri¢ina

Riesenie

 Nedostatoény zdroj vody na mieste.

* Nie je Uplne otvoreny koh(tik privodu vody do
pracky.

* Hadica privodu vody je zalomena.

* Upchaty filter privodu vody.

Skuste iny kohtik v dome.
Kohdtik otvorte Uplne.

Vyrovnajte hadicu.
Skontrolujte a vycistite filter.

* Odtokova hadica je upchaté alebo zalomené.
* Odtokovy filter je upchaty.

Vydistite a vyrovnajte odtokovd hadicu.
Vydistite filter.

* Napl préadla je prili§ mala.

* Napli pradla je nevyvazena.

* Pracka je vybaven systémom zistovania
nevyvazenosti a jej korekcie. Ak obsahuje napln
len tazké kusy pradia ako kupelfiové predlozky,
kGpacie Ubory (froté), atd., tento systém moze
zastavit odstredovanie alebo Gplne prerusit
cyklus odstredovania, pokial je nevyvazenost
prili§ velka aj po niekolkych opakovaniach
spustenia odstredovania.

* Pokial je pradio na konci cyklu odstredovania
prili§ vihké, pridajte do naplne niekolko mensich
kaskov pradla na vyvazenie a opakujte cyklus
odstredovania.

Pridajte 1 alebo 2 kusy podobného pradia
pre lepSie vyvazenie naplne v bubne.
Upravte népln tak, aby bolo umoznené
spravne odstredovanie.

$olrym=?

10]

S dvierka otvorené?

Uzatvorte dvierka.
*Ak nezmizne z displeja napis ,, £ ",
zavolajte odborny servis.

Odpojte sietovy privod a zavolajte odborny
Servis.

* Ak sa preplni pracka vodou pre chybny ventil,
objavi sa na displeji napis , F £ ".

* Pri poruche €idla rovne vody sa zobrazi na
displeji , PE "

« Pretazenie motora

Uzatvorte koh(tik privodu vody.
Odpojte sietovy privod a zavolajte odborny
Servis.

¢ Pracka zaznamenala vypadok pradu.

Restartujte cyklus.

« Unik vody.

Zavolajte servis.
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Eéruéné podmienky

Likvidacia vasho starého pristroja

1. Ked sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej
nadoby s kolieskami, znamena to, ze dany produkt vyhovuje
eurdpskej Smernici ¢. 2002/96/EC.

2. V3etky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom na to uréenych
zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené vladou alebo organmi
miestnej spravy.

3. Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomézete predchadzat
potencialnym negativnym nésledkom pre prostredie a ludské zdravie.

I ;. - oiobnesie informécie o likvidacil starjch zariadent néjdete na
miestnom Urade, v sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde
ste tento produkt zakapili.

/  Prilikvidacii spotrebica odrezte napéajaci kabel a znicte zastrku.
POZN. Zablokuijte detsk zamku, aby ste zabranili uviaznutiu malych deti vo vnatri pracky.

Co nie je zahrnuteé:

« Servisny vyjazd do doméacnosti, pri ktorom sa naucite pouzivat vyrobok.

* Ak je vyrobok pripojeny k inému napétiu, ako je uvedené na typovom Stitku.

* Ak je chyba spbsobena nehodou, zanedbanim, chybnym pouzivanim alebo bez ludského zavinenia.

* Ak je chyba spdsobena inymi faktormi, nez je obvyklé doméce pouzitie alebo pouzitie v stlade s
néavodom.

* Poskytnutie inStrukcii k pouzitiu vyrobku alebo zmena nastaveni vyrobku.

* Ak je chyba spdsobena Skodcami ako napr. potkanmi, Svabmi atd’.

* Hluk a vibrécie, ktoré st povazované za normélne, napr. zvuk vypustanej vody, zvuk bubna alebo
vystrazné hlasenia.

* Néprava chyb pri instalécii. Napriklad vyrovnanie vyrobku, nastavenie erpadia.

¢ Normalna drZba, ktora je odportcana v navode.

* Odstranenie cudzich predmetov / latok z pracky, vratane ¢erpadla a filtra privodnej hadice, napriklad
Strk, klince, vystuze podprsenky, gombiky atd'.

* VVymena poistiek alebo kabelaze v domécnosti alebo instalatérske prace v domacnosti.

 Naprava neautorizovanych oprav.

* Nahodné alebo nésledné Skody na osobnom majetku spdsobené pripadnymi poruchami tohto
vyrobku.

* Na tento vyrobok sa nevztahuje zéruka, ak je pouzivany na komercné Gcely.
(Napriklad: Na verejnych miestach, ako st verejné sociélne zariadenia, ubytovne, Skoliace strediské,
internaty)

Ak je produkt inStalovany mimo beznej servisnej oblasti, vSetky naklady na dopravu spojené s opravou

produktu alebo vymenou chybného dielu, budd hradené majitelom vyrobku.
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